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ORDINANZA N. 22
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Oggetto:  Prelievo di materiali in alveo. Lavori urgenti per la realizzazione di opere di
difesa delle frazioni La Palud ed Entréves dal movimento franoso Mont de La
Saxe — versante nord occidentale, in localita La Palud, in comune di
Courmayeur (CUP B76B14000010003).

IL COMMISSARIO DELEGATO OCDPC n. 143/2014

VISTO

VISTA

RICHIAMATO

RICHIAMATA

RICHIAMATA

RICHIAMATA

PRESO ATTO

lo stato di emergenza dichiarato con Deliberazione del Consiglio dei
Ministri del 10 gennaio 2014 e prorogato con Deliberazione del
Consiglio dei Ministri del 10 luglio 2014 ;

I’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione Civile n. 143
del 30 gennaio 2014, recante “Primi interventi urgenti di protezione
civile in conseguenza del significativo incremento del movimento
franoso che dal 19 aprile 2013 interessa il versante nord-occidentale
del Mont de la Saxe nel territorio del Comune di Courmayeur, nella
Regione Autonoma Valle d’Aosta”;

il Piano degli interventi di cui ’articolo 1 di detta ordinanza, approvato
con I’Ordinanza n. 1 del 28 marzo 2014, che indica al comma 3 gli
interventi di previsione e di mitigazione attiva e passiva necessari a
fare fronte ai potenziali effetti diretti e indiretti del movimento franoso;

I’Ordinanza n. 6 del 18 aprile 2014 con la quale si aggiudicavano
definitivamente i lavori relativi alla realizzazione delle opere di
mitigazione frana del Mont de La Saxe, in localita La Palud —
Entréves, nel comune di Courmayeur, al raggruppamento temporaneo
di imprese Consorzio Stabile Valle d’Aosta, Dolmen Consorzio Stabile
Costruttori Valdostani SCRL, IVIES SpA, Costruzioni Stradali B.G.F.
S.r.L. con sede in Quart;

I’Ordinanza n. 5 del 28 marzo 2014, all’art. 9 con il quale si nominava
il dirigente della struttura Assetto idrogeologico dei bacini montani
quale soggetto attuatore per la realizzazione dei lavori;

I’Ordinanza n. 21 del 4 agosto 2014 relativa al prelevamento di
materiale inerte proveniente dal disalveo dei torrenti Rochefort,
Montitaz,e Freiney, i quali necessitano di interventi di manutenzione
idraulica (principalmente disalveo), nella Val Vény — Courmayeur;

che con nota prot. 7787/DBM del 30 luglio u.s., il dirigente della
struttura Assetto idrogeologico dei bacini montani:

1. ha comunicato un’ulteriore esigenza di reperimento materiale
idoneo in quantitd superiore a quanto inizialmente previsto
indicando alcuni torrenti della Val Veny (Combalet e Freiney)
dove, alla luce di recenti eventi di debris flow, ¢ accumulato del



materiale che & stato valutato positivamente, mediante
caratterizzazione granulometrica chimica, e che quindi puo essere
reimpiegato per la realizzazione dei rilevati in corso di esecuzione;

2. ha segnalato che Iintervento di disalveo sarebbe eseguito
dall’impresa LUMIGNON CAMILLO di La Salle, resasi
prontamente disponibile, ad un costo stimato complessivo (oneri
IVA ed incentivi per gli uffici tecnici compresi) di circa euro
25.000,00, ritenuta congrua dal competente ufficio tecnico (I’esatto
computo sara possibile solo a consuntivo vista la natura
dell’intervento);

RITENUTO di rinviare a successive ordinanze la determinazione delle modalita di
liquidazione delle spese relative alle azioni di cui si tratta;
ORDINA
Art. 1 di approvare 1’esecuzione con procedura negoziata, con contratto di

cottimo fiduciario, dei lavori di disalveo dei torrenti Combalet e
Freiney, della Val Vény, a mezzo della ditta LUMIGNON CAMILLO,
con sede a La Salle, Frazione Derby, 21 - P.IVA 00092240076, ai sensi
degli artt. 125 commi 1 lett. b), 6 lett. a) e 8 (ultima frase) del Decreto
legislativo 12 aprile 2006, n. 163 “Codice dei contratti pubblici relativi
a lavori, servizi e forniture in attuazione delle direttive 2004/17/CE e
2004/18/CE”, sotto la sorveglianza e direzione degli uffici preposti
della struttura Assetto idrogeologico dei bacini montani, per una spesa
complessiva di euro 25.000,00;

Art. 2 di stabilire che il materiale derivante dal disalveo sia utilizzato, dopo
averne accertata 1’idoneita, per la realizzazione di opere di difesa delle
frazioni La Palud ed Entréves dal movimento franoso Mont de La Saxe
— versante nord occidentale, in localita La Palud, in comune di
Courmayeur;

Art. 3 di nominare il dirigente della struttura Assetto idrogeologico dei bacini
montani della Regione Autonoma Valle d’Aosta quale soggetto
attuatore per la predisposizione di tutti gli atti tecnico-amministrativi
necessari alla realizzazione dell’intervento di disalveo;

Art. 4 di rinviare a successive ordinanze |’approvazione del contratto di
esecuzione delle azioni indicate all’art. 1 e delle modalita di
liquidazione e di rendicontazione delle spese previste sulla base delle
risorse finanziarie che saranno disponibili nella contabilita speciale n.
5800 presso la Banca d’Italia, intestata a “COMM. DELEG. OCDPC

143-147; '
Art. 5 di pubblicare il presente atto, ai sensi dell’art. 42 D.Igs. 14/03/2013 n.
33 nel sito http://www.regione.vda.it/amministrazionetrasparente

Interventi straordinari.

Il presente atto ¢ pubblicato integralmente sul Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma
Valle d’ Aosta.
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